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VESZETTSEG ELLENI VEDOOLTAS
e VACCINATION AGAINST RABIES

Tételszdm /  Vakcinazas datumal / Vaccination datel egosult allatorvos /
Ervényesség kezdete? / Valid from? rsed veterinarian
Ervényesség vége3 / Valid until3 'F\-Wm 4
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ROBYASIN

A gyarto és a vakcina neve /
Manufacturer & Name of vaccine  Batch Number
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* Legalabb a névnek, a cimnek, a telefonszamnak és az alairasnak szerepelnie kell. /
* At least name, address, telephone number and signature




o) VI ECHINOCOCCUS ELLENI KEZELES
2 e ANTI-ECHINOCOCCUS TREATMENT
- A gyarto és a termék neve / Datum! / Date? #". Allatorvos /
® Manufacturer & Name of product Idépont? / Time? 4
TERA e =
g e \J:’ ,\_C‘.. 5.
N
w
h 2 .30
o o
e :
09 0. 102% /"

¥
&
G

Bélyegzé és alairas / Stamp & Signature

Bélyegzé és alairas / Stamp & Signature
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Bélyegzé és alairas / Stamp & Signature

Bélyegzé és alairas / Stamp & Signature




